Maria, glora Sinjorin'
O GLORIOSA DOMINA
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1.Ma -ri - a glo-ra Sin - jo - rin/,
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kli - ni - gas as - troj an - tat Vi,

re - do-nas vi en vi - a id),
# |
S — — — - - o o
Kre -in-ton vi - an nas - kas vi,
por ke ni i - ru el plo - rad'
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vi nu-tras, ki - u nu - tris vin.
¢i - e-len lai ster - ni - ta pad.

3. Vipordo del' plej alta reg’,
portal’ de I' fulme brila lum'!
Aplatidu, gentoj, pro la viv'
donita per la Virgulin'.

4. Nun estu glor' al via fil'
kaj al la Patro kaj Spirit',
al Dio, kiu vestis vin
¢irkatie per miriga grac'.

O GLORIOSA DOMINA - germane en nGL 648 « M: laii Paschasius Reinigi—
us 1586 ¢ latina T: Venantius, 7a - 8a jarcento ¢ Albrecht Kronenberger 2008

La latina kaj esperanta tekstoj troveblas (2014-09-09) ce:

http://eo.wikisource.org/wiki/O_gloriosaDomina

kaj en KRISTANAJ FONTOJ:

http://web2py.dli-info.net/urban/static/himnoi/O_gloriosa_Domina.pdf

Venontpage aliaj notacioj de la sama melodio:



Versio el la germana nova Gotteslob (nGL 648):
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Kre -in-ton vi-an nas - kas vi,
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vi nu-tras, ki -u nu - tris vin.
¢ - e-len latt ster-ni - ta pad'

La supra versio plibonigita
(Albrecht Kronenberger 2013-11-09):
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Kre-in-ton vi-an nas - kas vi,
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vi nu-tras, ki - u nu - tris vin.

¢i - e-len lat ster-ni - ta pad.



